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See the notice on TED website

494936-2026 - Състезателна процедура
Норвегия – Системи и уреди за наблюдение и безопасност – Procurement of signal-blocking 
equipment
OJ S 136/2026 17/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ministry of Foreign Affairs
Електронна поща: Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Procurement of signal-blocking equipment
Описание: The aim of the procurement is to establish framework agreements for the purchase 
of signal and monitoring blocking equipment that shall help protect employees, their electronic 
devices and sensitive information from unauthorised eaving, tracking and remote control. Two 
types of equipment shall be procured for the purpose of preventing unwanted monitoring and 
monitoring. The contracting authority considers it appropriate to divide the procurement into 
two sub-contracts, as not all tenderers cover both areas. The contract includes: • Lot 1: 
Equipment to prevent audio recordings by blocking or interfering with microphone functionality. 
• Sub-contract 2: Equipment for screening or screening electronic signals that shall prevent 
tracking and electronic communication. See annex 1 in document 2.2 Sub-Contract 1 - Annex 
and Annex 1 in document 3.2 - Sub-Contract 2 - Annex for further details.
Идентификатор на процедурата: 302f960b-19b2-4cdb-913f-452a4fdd99a4
Вътрешен идентификатор: 26/19651
Вид процедура: Друга едноетапна процедура
Основни характеристики на процедурата: Open tender contest in one stage.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35120000 Системи и уреди за наблюдение и безопасност
Допълнителна класификация (cpv): 30230000 Компютърно оборудване, 32342400 
Акустични устройства, 32500000 Телекомуникационно оборудване и принадлежности, 
35000000 Оборудване за безопасност, противопожарно, полицейско и отбранително 
оборудване, 35121000 Оборудване за осигуряване на безопасност, 35820000 Помощна 
екипировка, 50800000 Различни услуги по ремонт и поддържане, 72110000 
Консултантски услуги, свързани с избор на хардуер, 90513000 Услуги по превозване на 
отпадъци

2.1.2.  Място на изпълнение
На всяко място

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/494936-2026
mailto:Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
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2.1.3.
 
Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 11 000 000,00 NOK

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2009/81/ЕО

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Единен европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП), Уведомление, Документ за обществени поръчки
Корупция: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Измами: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Is the tenderer himself or a person, who 
is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed 
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that 
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European 
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures 
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 
309 of 25.11.2005, p. 15).
Участие в престъпна организация: Is the tenderer himself or a person, who is a member of 
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body, or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been convicted of 
acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist activities by a verdict handed down no 
more than five years ago, or a rejection period set directly in the judgement that still applies? 
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Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the 
Council ́s framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 
164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes incitement to, participation or 
attempts to commit such actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Is the tenderer aware of 
breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Have tenderers failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are 
established and in their member state, if this is a different country than what he is established 
in?
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Has the tenderer not 
fulfilled his tax and duty obligations in the country in which he is established, and in the 
contracting authority's member state, if this is a different country than what he is established 
in?

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Sound blocking boxes - Sub-contract 1
Описание: Procurement of equipment that prevents unauthorised audio recordings from 
mobile telephones, laptops or other recording equipment during meetings and calls by using 
active noise reduction. We would like a type of box that shall be in the meeting rooms and that 
mobile telephones, laptops or other recording equipment can be folded in. The box should 
prevent embedded Microphones can make meaningful sound recordings, for example, by 
generating disturbing sound or noise that makes recording even if the device is compromised. 
The equipment shall be robust, user friendly and suitable for repeated use in the Contracting 
Authority ́s ordinary working day. The contract shall also include the accompanying services 
for sub-contract 1 that are necessary for safe and stable use of the equipment throughout the 
entire contract period. This includes service, maintenance, repairs and any replacement of 
equipment, so that the functionality and security level are maintained over time. The maximum 
roof is set at NOK 5 million. See annex 1 in document 2.2 Sub-Contract 1 - Annex for further 
details.
Вътрешен идентификатор: 1-0

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35120000 Системи и уреди за наблюдение и безопасност
Допълнителна класификация (cpv): 30230000 Компютърно оборудване, 32342400 
Акустични устройства, 32500000 Телекомуникационно оборудване и принадлежности, 
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35000000 Оборудване за безопасност, противопожарно, полицейско и отбранително 
оборудване, 35121000 Оборудване за осигуряване на безопасност, 35820000 Помощна 
екипировка, 50800000 Различни услуги по ремонт и поддържане, 72110000 
Консултантски услуги, свързани с избор на хардуер, 90513000 Услуги по превозване на 
отпадъци

5.1.2.  Място на изпълнение
На всяко място
Допълнителна информация: See the tender documents.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: See the tender documentation.

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 000 000,00 NOK

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП), Документ за обществени поръчки, Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: The tenderer shall be a legally established company. 
Norwegian companies: Company registration certificate or printout from The Register of 
Entities for non-registration obliged sole proprietorships. • Foreign companies: Confirmation 
that the company is registered in a trade or business register as prescribed by the law of the 
country where the business is have been established. The confirmation can be delivered in 
writing or by referral to BRIS.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: The tenderer shall have sufficient economic and financial 
capacity to be able to. fulfil the contract. Creditworthiness with no requirement for security will 
be sufficient. Credit rating with key figures from recognised credit rating company, or other 
documentation verifying that the requirement are fulfilled. The credit rating shall include the 
credit rating degree (rating) of the tenderer - typically given by rating code or brief text. The 
assessment shall include or be attached with an explanation of the rating code/scale of 
possible rating codes. The assessment should be based on the last annual accounts.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://eu.eu-supply.com/app/rfq
/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B=

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Няма указание за 
използването на подизпълнители

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B


494936-2026 Page 5/8

Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: норвежки
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: See the contract draft and annexes.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: See the contract draft and annexes.
Възлагане на подизпълнители: 
Не се прилага задължение за използване на подизпълнители.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Oslo District Court
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Oslo District Court
Информация за крайните срокове за преразглеждане: The contracting authority requests 
that tenderers who wish to appeal do so by the end of the waiting period.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Ministry of Foreign Affairs

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: Signal blocking bags – Sub-contract 2 (1)
Описание: Procurement of bags that block or monitor electronic signals so that electronic 
devices cannot send or receive signals while they are placed inside the bags. The bags shall 
be suitable for use with normal devices such as mobile telephones, tablets, smartwatches and 
laptops. The system shall be based on electromagnetic screening, for example by the function 
equivalent of a Faraday cage, so that communication and tracking via digital connection such 
as, among other things, mobile networks, Wi-Fi, Bluetooth, GPS, RFID and NFC are 
prevented. The bags shall be appropriately designed for safe and practical use and they shall 
be reusable. See annex 1 in document 3.2 - Sub-Contract 2 - Annex for further details.
Вътрешен идентификатор: 2-1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35120000 Системи и уреди за наблюдение и безопасност
Допълнителна класификация (cpv): 30230000 Компютърно оборудване, 32342400 
Акустични устройства, 32500000 Телекомуникационно оборудване и принадлежности, 
35000000 Оборудване за безопасност, противопожарно, полицейско и отбранително 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
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оборудване, 35121000 Оборудване за осигуряване на безопасност, 35820000 Помощна 
екипировка, 50800000 Различни услуги по ремонт и поддържане, 72110000 
Консултантски услуги, свързани с избор на хардуер, 90513000 Услуги по превозване на 
отпадъци

5.1.2.  Място на изпълнение
На всяко място
Допълнителна информация: See the tender documents.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: See the tender documents.

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 6 000 000,00 NOK

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП), Документ за обществени поръчки, Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: The supplier must be a legally established business. 
Norwegian businesses: A company certificate or a printout from the Register of Business 
Entities for sole traders not subject to registration. Foreign businesses: Confirmation that the 
business is registered in a trade register or business register as required by the legislation of 
the country in which the business is Established. The confirmation may be provided in writing 
or by reference to BRIS.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: The supplier must have sufficient economic and financial 
capacity to be able to fulfil the contract. Creditworthiness without the need for security will be 
sufficient. A credit assessment with key figures from a recognised credit rating agency, or 
other documentation showing that the requirement is met. The credit assessment must include 
the credit rating of the supplier – typically indicated by a rating code or brief text. The 
assessment must include or be accompanied by an explanation of the rating code/scale of 
possible rating codes. The assessment should be based on the latest annual accounts.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://eu.eu-supply.com/app/rfq
/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B=

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Няма указание за 
използването на подизпълнители
Електронно подаване: Задължително

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
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Адрес за подаване: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: норвежки
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: See the tender documents.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: See the tender documents.
Възлагане на подизпълнители: 
Не се прилага задължение за използване на подизпълнители.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Информация за крайните срокове за преразглеждане: In accordance with the law and 
regulations.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Ministry of Foreign Affairs
Регистрационен номер: 972417920
Пощенски адрес: Postboks 8114 Dep.
Град: Oslo
Пощенски код: 0032
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Oslo (NO081)
Държава: Норвегия
Звено за контакт: Torbjørn Émile Furu
Електронна поща: Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
Телефон: +47 22968600
Интернет адрес: https://www.regjeringen.no/no/dep/ud/kontakt/id841/
Профил на купувача: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/245665
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Oslo District Court
Регистрационен номер: 926 725 939
Пощенски адрес: Postboks 2106 Vika
Град: Oslo

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
mailto:Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
https://www.regjeringen.no/no/dep/ud/kontakt/id841/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/245665
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/245665


494936-2026 Page 8/8

Пощенски код: 0125
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Oslo (NO081)
Държава: Норвегия
Електронна поща: oslo.tingrett@domstol.no
Телефон: +47 22035200
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Медиаторска организация

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 80763572-8d87-412b-aa02-80b6a713e4b1  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 18
Дата на изпращане на известието: 15/07/2026 13:26:41 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 15/07/2026 13:40:11 (UTC+00:
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